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ДОДАТОК 3

до тендерної документації

Проект Договору
на виконання будівельних робіт по об’єкту: 
«Реконструкція ремонтно-технічних майстерень по вул. Зеленій, 65 у м. Львові (інв. №10311684)»
м. Львів







«___» ___________ 2023 року
Західне регіональне управління Державної прикордонної служби України, що діє на підставі Положення про регіональне управління Державної прикордонної служби України, затвердженого наказом Адміністрації Державної прикордонної служби України від 17.10.2003 року № 173, в особі начальника управління БАБЮКА Віктора Борисовича, що діє на підставі прав за посадою та наказу Адміністрації Державної прикордонної служби України від 23.10.2019 року № 1077-ОС, далі - Замовник, з однієї сторони та______________________, в особі________________________, (який/яка) діє на підставі______________________________________________________________ далі - Генпідрядник, з другої сторони, надалі, в подальшому іменуються – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі" (далі - Закон), на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», Цивільним та Господарським Кодексами уклали цей Договір про наступне:
У Договорі терміни вживаються у такому значенні

Договір - цей Договір будівельного підряду на виконання робіт по об’єкту: «Реконструкція ремонтно-технічних майстерень по вул. Зеленій, 65 у м. Львові (інв. №10311684)» підписаний Сторонами, включаючи усі зміни, доповнення та угоди тощо до Договору, які є невід'ємними його частинами.

Замовник - сторона Договору підряду, яка за власним рішенням або дорученням інвестора розміщує замовлення на виконання робіт (будівництво об'єкта), приймає закінчені роботи (об'єкт будівництва) та оплачує їх.

Генпідрядник - підрядник, який залучає до виконання робіт третіх осіб (субпідрядників), залишаючись відповідальним перед замовником за результати їх роботи.

Субпідрядник - підрядник, який в порядку, визначеному Договором підряду, та на підставі договору субпідряду, укладеному з генеральним підрядником, залучається до виконання робіт.

Документи про виконання договору підряду - документи про хід виконання договору підряду, відповідність робіт і матеріальних ресурсів нормативним вимогам та здійснення контролю за виконанням договірних зобов'язань (журнали виконання робіт, акти та довідки про виконані роботи, акти на закриття прихованих робіт, паспорти, сертифікати, акти на випробування устаткування, журнали авторського нагляду, матеріали перевірок тощо).

Договірна ціна - визначена на основі кошторису, узгоджена Сторонами і обумовлена у Договорі підряду ціна (вартість) робіт.
Тверда договірна ціна - договірна ціна, визначена на основі кошторису, що може коригуватися лише в окремих випадках за згодою Сторін у порядку, визначеному умовами Договору підряду.

Кошторис  — локальні кошториси, кошториси на окремі види робіт, інші розрахунки витрат на будівництво, складені за встановленою формою, на основі яких визначається договірна ціна.

Типові форми первинних документів з обліку в будівництві:
№ КБ-2в – Акт приймання виконаних будівельних робіт.
№ КБ-3 – Довідка про вартість виконаних будівельних робіт та витрат.

Проект будівництва, проектно-кошторисна (проектна) документація, робочі креслення – це затверджені в установленому порядку текстові та графічні матеріали, якими визначені містобудівні, архітектурні, об'ємно-планувальні, конструктивні, інженерно-технічні, технологічні і економічні рішення, а також кошториси на будівництво.

Акт на закриття прихованих робіт — це офіційний документ, що складається після приймання представниками генпідрядника, замовника та авторського нагляду виконаних відповідальних робіт, які будуть приховані подальшими роботами. Він говорить про те, що ці відповідальні роботи виконані в належній якості.

Виконавча документація – це акти на закриття прихованих робіт, виконавчі схеми, сертифікати якості на матеріали, вироби, обладнання.
Термін (строк) виконання робіт - період від початку до закінчення виконання робіт або окремих етапів робіт згідно графіка виконання етапів робіт або згідно відповідної додаткової угоди до Договору.

Етап робіт - окрема, технологічно завершена частина робіт з будівництва.
Терміни, що вживаються в Договорі, відповідають визначенням, наведеним у Загальних умовах укладання та виконання договорів підряду в капітальному будівництві, які затверджені постановою Кабінету Міністрів України (зі змінами та доповненнями) від 1 серпня 2005 року № 668, Настанові з визначення вартості будівництва, затвердженої наказом Мінрегіону від 01.11.2021 № 281.
1. Предмет Договору

1.1. Генпідрядник на свій ризик власними і залученими силами та засобами, відповідно до проектно-кошторисної документації, з відповідною державним нормам якістю, зобов’язується якісно виконати будівельні роботи по об’єкту: «Реконструкція ремонтно-технічних майстерень по вул. Зеленій, 65 у м. Львові (інв. №10311684)» (за кодом ДК 021:2015: 45454000 -4 Реконструкція) та спільно із Замовником передати в обумовлені Договором строки об’єкт експлуатуючій організації. Замовник зобов'язується передати Генпідряднику затверджену проектно-кошторисну документацію, надати йому доступ до об’єкта, прийняти якісно виконані роботи та оплатити їх.
1.2. Основні параметри, склад та обсяги робіт, які є предметом цього Договору визначаються на підставі тендерної  документації Замовника.

1.3. Об’єкт: «Реконструкція ремонтно-технічних майстерень по вул. Зеленій, 65 у м. Львові (інв. №10311684)», далі – об’єкт.

1.4. Місце виконання робіт: м. Львів, вул. Зелена, 65.
1.5. Роботи, які є предметом цього Договору виконуються відповідно з календарним графіком виконання робіт (Додаток № 3), який є невід’ємною частиною цього Договору.
1.6. Умови цього Договору, не повинні відрізнятися від умов тендерної пропозиції учасника-переможця.
2. Договірна ціна та порядок фінансування

2.1. Договірна ціна сформована Генпідрядником встановлюється на підставі поданої ним пропозиції відповідно до Настанови з визначення вартості будівництва та є невід’ємною частиною Договору (Додаток №1).

2.2. Договірна ціна Робіт по Об’єкту є динамічною і становить ______________ грн. (______________________________________________________________________________) 
в тому числі ПДВ − _______________ грн (______________________________________________________________).Фінансування робіт здійснюється за рахунок державних капітальних вкладень відповідно до кошторисних призначень титульним списком на 2023 рік за програмою КПКВ 1002030 «Забезпечення виконання завдань, функцій та підготовка кадрів Державної прикордонної служби України».
Уточнення договірної ціни за узгодженням з Замовником можливе лише у випадках передбачених діючим законодавством.

2.3. При визначені вартості робіт Сторони керуються Настановою з визначення вартості будівництва, затвердженої наказом Мінрегіону від 01.11.2021 № 281 з наступними змінами і доповненнями, іншими нормативно-правовими актами України та умовами цього Договору.

2.4. Генпідрядник не може вимагати уточнення Договірної ціни у зв'язку із зростанням цін на ресурси, що використовуються для виконання робіт, у разі, коли строки виконання цих робіт порушені з вини Генпідрядника. У таких випадках ціни на ресурси (матеріали), якщо інше не передбачено Договором, визначаються відповідно до цін, що діяли на зазначену в Договорі дату закінчення таких робіт.

2.5. Генпідрядник не може вимагати уточнення Договірної ціни у разі, коли до сформованої Генпідрядником (учасником-переможцем) договірної ціни, були включені занижені ціни на ресурси (матеріали) в порівнянні з дійсними ринковими цінами (підтвердженням яких можуть бути ціни на основні будівельні матеріали, вироби та конструкції, інформація щодо яких публікується у відкритому доступі Міністерством регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України або іншим уповноваженим органом).

У таких випадках ціни на ресурси (матеріали), якщо інше не передбачено Договором, визначаються відповідно до цін, включених Генпідрядником (учасником-переможцем) до договірної ціни під час укладання цього Договору.

Додаткові витрати на виконання робіт у цьому випадку компенсуються Генпідрядником.

2.6. Уточнення договірної ціни може бути здійснено без зміни загальної ціни Договору, а також зі зміною ціни Договору. Уточнення договірної ціни зі зміною ціни Договору здійснюється в порядку передбаченому п. 2.12 цього Договору.

2.7. Уточнення договірної ціни здійснюється по мірі виконання робіт за ініціативою Замовника. При цьому проводиться уточнення її складових (вартості ресурсів, заробітної платні, відрахувань, податків, інших витрат та ін.) з урахуванням економічно обґрунтованої поточної вартості цих складових, що змінилися на момент виконання відповідних робіт в порівнянні з діючою договірною ціною.

Крім того, уточнення договірної ціни також може бути здійснено у таких випадках:

- змін вимог нормативних та законодавчих документів з питань будівництва або/та оподаткування;

- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін (індексу інфляції);

- виникнення необхідності проведення додаткових робіт, не передбачених проектом.

2.8. Прямі витрати при визначенні вартості виконаних робіт розраховуються на підставі нормативних витрат трудових і матеріально-технічних ресурсів, виходячи з фізичних обсягів виконаних робіт та уточнених цін ресурсів, прийнятих в договірній ціні.

Компенсація Генпідряднику витрат, спричинених зростанням вартості матеріально-технічних ресурсів, здійснюється у складі вартості цих ресурсів за поточними цінами.

Джерелом покриття обґрунтованого поточного збільшення вартості таких витрат, витрат на збільшення врегульованого рівня заробітної плати працівників, заробітна плата 
яких враховується в загальновиробничих витратах, а також решти статей загальновиробничих витрат є:
- передбачені в Договірній ціні кошти на інфляційні процеси;

- передбачені в Договірній ціні кошти на покриття ризиків;

- зекономлені в ході виконання робіт кошти по складових договірної ціни в межах ліміту коштів по окремих графах (будівельних робіт, інших витрат, устаткування).

2.9. Кошти на інфляційні процеси та покриття ризиків використовуються в порядку передбаченому нормативно-правовими актами в сфері будівництва.

2.10. Зекономлені в ході виконання робіт кошти використовуються Замовником на його розсуд, з урахуванням меж лімітів коштів по окремих графах Договірної ціни (будівельних робіт, інших витрат, устаткування).

2.11. У разі вичерпання ліміту коштів по окремих графах (будівельних робіт, інших витрат, устаткування) або в цілому по Договірній ціні, кошторисна документація коригується з подальшим перезатвердженням проектної документації у встановленому порядку. За результатами перезатвердження проектно-кошторисної документації підлягає уточненню договірна ціна.

2.12. Уточнення загальної ціни договору, визначеної п. 2.2 Договору, як однієї з істотних умов договору може здійснюватися лише в порядку, визначеному чинним законодавством у сфері закупівель за державні кошти та цим Договором.
2.13. При закупівлі матеріалів та ресурсів для здійснення робіт на Об’єкті, Генпідрядник має раціонально обирати джерела поставок, з тією метою, щоб кінцеві витрати по окремих показниках (складових) договірної ціни (з урахуванням витрат на доставку таких матеріалів на об’єкт будівництва) були найбільш економічно вигідними.

Крім того, Генпідрядник має звертати увагу на строки поставки таких матеріалів, задля того щоб тривала поставка одних матеріалів з найбільш економічно вигідними цінами не призвела до затримки виконання робіт або збільшення вартості інших ресурсів (матеріалів).

Замовник залишає за собою право надавати Генпідряднику будівельні матеріали, товари та обладнання які відповідають умовам проекту, а Генпідрядник зобов’язаний їх прийняти та відобразити в актах виконаних робіт та інших документах (зі зменшенням вартості робіт згідно проекту).
2.14. Фінансування здійснюється коштами Державного бюджету України згідно плану фінансування будівництва (Додаток № 2), який є невід’ємною частиною цього Договору.

2.15. Бюджетні зобов’язання Замовника за цим Договором виникають у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань.

2.16. Сторони протягом бюджетного року, в залежності від реального фінансування вищим розпорядником бюджетних коштів можуть уточнювати обсяг фінансування та обсяг робіт на відповідний рік.

2.17. Сторони можуть дійти згоди щодо продовження дії Договору, у зв’язку з затримкою фінансування, а також в інших випадках, що передбачені законодавством у сфері закупівель за державні кошти.

2.18. Найменування органу державного казначейства, через який фактично будуть здійснюватися розрахунки по цьому Договору: Державна казначейська служба України м. Київ, обслуговуючий банк: Державна казначейська служба України.
2.19. Замовник має право затримати оплату робіт, виконаних з недоліками і дефектами, до їх повного усунення.

2.20. Обсяг робіт на 2023 рік визначений згідно з виділеними бюджетними коштами і складає ________________________грн. у тому числі податок на додану вартість __________ грн., за програмою КПКВК 1002030 – «Забезпечення виконання завдань, функцій та підготовка кадрів Державної прикордонної служби України» на 2023 рік.
3. Права та обов’язки Сторін

3.1. Замовник має право:

3.1.1. Відмовитися від прийняття закінчених робіт (об'єкта будівництва) у разі виявлення недоліків, які виключають можливість їх (його) використання відповідно до мети, зазначеної у Договорі, і не можуть бути усунені Генпідрядником, Замовником або третьою особою;

3.1.2. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Генпідрядника, технічний нагляд і контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами виконання робіт;

3.1.3. Вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Генпідрядником порушень, або виправити їх своїми силами, якщо інше не передбачено Договором. У такому разі збитки, доведені в судовому порядку, завдані Замовнику, відшкодовуються Генпідрядником, у тому числі за рахунок відповідного зниження Договірної ціни;

3.1.4. Відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків, якщо Генпідрядник своєчасно не розпочав роботи або виконує їх настільки повільно, що закінчення їх у строк, визначений Договором, стає неможливим, за умови виконання Замовником в повному обсязі своїх зобов’язань передбачених цим Договором;

3.1.5. Якщо під час виконання роботи стане очевидним, що вона не буде виконана належним чином або у визначений строк, Замовник має право призначити Генпідряднику строк для усунення недоліків, а в разі невиконання Генпідрядником цієї вимоги - відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків або доручити виправлення роботи іншій особі за рахунок Генпідрядника;
3.1.6. Відмовитися від Договору в будь-який час до закінчення виконання робіт (будівництва об'єкта), оплативши Генпідряднику виконану частину робіт з відшкодуванням збитків, завданих такою відмовою. При цьому наявність та розмір збитків доводиться Генпідрядником;

3.1.7. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Генпідрядником умов Договору;

3.1.8. Надавати Генпідряднику будівельні матеріали, товари та обладнання які відповідають умовам проекту, а Генпідрядник зобов’язаний їх прийняти та відобразити в актах виконаних робіт та інших документах (зі зменшенням вартості робіт згідно проекту);

3.1.9. Замовник також має інші права, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими актами законодавства.

3.2. Замовник зобов'язаний:

3.2.1. Надати Генпідряднику будівельний майданчик (фронт робіт);

3.2.2. Сприяти Генпідряднику у виконанні робіт в порядку, встановленому Договором;

3.2.3. Приймати в установленому порядку виконані роботи;

3.2.4. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати виконані роботи;
3.2.5. Забезпечити Генпідрядника проектно-кошторисною документацією;

3.2.6. Своєчасно повідомити Генпідрядника про виявлені недоліки в роботі;
3.2.7. Забезпечити здійснення технічного нагляду протягом усього періоду будівництва об'єкта в порядку, встановленому законодавством;

3.2.8. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими актами законодавства.

3.3. Генпідрядник має право:

3.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за виконані роботи;
3.3.2. На дострокове виконання робіт, за умови попереднього письмового узгодження з Замовником;
3.3.3. Залучати за письмовою згодою Замовника до виконання Договору третіх осіб (субпідрядників) в обсязі, що не перевищує 20 відсотків вартості Договору;

3.3.4. Зупиняти роботи у разі невиконання Замовником своїх зобов'язань за Договором, що призвело до ускладнення або до неможливості проведення Генпідрядником робіт;

3.3.5. На відшкодування завданих йому збитків відповідно до законодавства та Договору;

3.3.6. Ініціювати внесення змін у Договір;

3.3.7. Відмовитися від Договору і вимагати відшкодування збитків у разі внесення до проектної та кошторисної документації змін, що потребують виконання додаткових робіт, вартість яких перевищує 10 відсотків договірної ціни.

3.3.8. Генпідрядник має також інші права, передбачені цим Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими актами законодавства.

3.4. Генпідрядник зобов'язаний:

3.4.1. Розпочати виконання робіт в терміни визначені п. 4.1. Договору;

3.4.2. В разі призупинення робіт зі своєї вини або за ініціативи Замовника, протягом 5-ти календарних днів з дня отримання письмового повідомлення від Замовника відновити роботи;

3.4.3. Виконати будівельно-монтажні роботи, придбати обладнання та виконати його монтаж у термін, визначений цим Договором;

3.4.4. Вести виконавчу документацію, передбачену цим Договором та передавати її Замовнику у встановлений строк для захисту у Замовника актів за формою №КБ-2в;

3.4.5. Нести повну відповідальність за обсяги, якість та вартість робіт, виконаних під час будівництва з використанням матеріалів, погоджених Замовником;

3.4.6. Виконувати роботи з використанням власних ресурсів, якщо інше не встановлено умовами Договору, та у встановлені строки роботи, які є предметом Договору;

3.4.7. Одержати встановлені законодавством дозволи на виконання окремих видів робіт;

3.4.8. Використовувати під час виконання робіт надані Замовником матеріали, якщо вони відповідають встановленим законодавством вимогам;

3.4.9. Відмовитися від прийняття матеріальних ресурсів, що надаються Замовником, у разі виявлення їх невідповідності вимогам нормативних документів;

3.4.10. Своєчасно попередити Замовника, у разі виявлення невідповідності матеріальних ресурсів, забезпечення якими здійснює Замовник, нормативним документам та відмовитися від їх прийняття;

3.4.11. Подати Замовнику звіт про використання матеріальних ресурсів та повернути їх залишок у разі, коли забезпечення виконання робіт матеріальними ресурсами повністю або частково здійснюється Замовником;

3.4.12. Вживати заходів до збереження майна, переданого Замовником;

3.4.13. Здійснювати експертну перевірку, випробовування робіт, матеріалів, конструкцій виробів, устаткування, тощо, які використовуються для виконання робіт, якщо це передбачено ДБН, діючим законодавством України та повідомляти про це Замовника;
3.4.14. Своєчасно попередити Замовника про те, що додержання його вказівок стосовно способу виконання робіт загрожує їх якості або придатності, та про наявність інших обставин, які можуть викликати таку загрозу;

3.4.15. Передати Замовнику, в порядку передбаченому законодавством та Договором підряду, закінчені роботи (об'єкт будівництва);

3.4.16. Забезпечити ведення та передачу Замовнику в установленому порядку документів про виконання Договору;

3.4.17. Своєчасно усувати недоліки робіт, допущені зі своєї вини;

3.4.18. Відшкодувати відповідно до законодавства та Договору завдані Замовнику збитки;

3.4.19. Інформувати в установленому порядку Замовника про хід виконання зобов'язань за Договором та невідкладно повідомляти Замовника, у разі виникнення обставин, що перешкоджають його виконанню, а також про заходи, необхідні для їх усунення;

3.4.20. Письмово погоджувати з Замовником, залучення до робіт на об’єкті третіх осіб (субпідрядників);

3.4.21. У разі залучення субпідрядників, координувати їх діяльність на будівельному майданчику та нести повну відповідальність за виконані ними роботи перед Замовником;

3.4.22. У випадку залучення субпідрядників, надати: копії дозвільних документів, які підтверджують право цих субпідрядних організацій займатись відповідним видом діяльності, якщо видача таких документів передбачена чинним законодавством, копії документів, що підтверджують систему оподаткування на якій субпідрядник здійснює свою діяльність.

3.4.23. Забезпечити доступ Замовника до об’єкту та охорону його до прийняття об’єкту в експлуатацію;

3.4.24. Забезпечити дотримання трудового законодавства, зокрема створення здорових та безпечних умов праці та відпочинку працівників (додержання правил і норм техніки безпеки, виробничої санітарії, гігієни праці, протипожежної охорони тощо), а також проведення відповідного їх інструктажу;

3.4.25. Звільнити будівельний майданчик після завершення робіт (очистити від сміття, тимчасових споруд, приміщень, тощо);
3.4.26. Укладати угоди на постачання тепло-, електроенергії, води та водовідведення на період виконання робіт з встановленням відповідних лічильників;
3.4.27. Вжити заходів щодо недопущення передачі без згоди Замовника проектної документації (примірників, копій) третім особам.

3.4.28.У разі закінчення Робіт чи розірвання (припинення) Договору, Підрядник у строк, до 5 робочих днів, відлік яких починається з дня наступного за днем виникнення відповідних обставин, за актом приймання-передавання, повертає Замовнику усю надану йому Замовником документацію та матеріали (в т. ч. проектно-кошторисну документацію).
3.4.29. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими актами законодавства;
                                                    4. Строки виконання робіт

4.1. Генпідрядник зобов’язується розпочати виконання робіт, передбачених цим Договором протягом 3-х календарних днів після підписання Договору, але не раніше отримання документу, що дає право на виконання будівельних робіт відповідно до законодавства у сфері містобудівної діяльності.
4.2. Після завершення виконання робіт Генпідрядник зобов’язується письмово повідомити Замовника про готовність Об’єкту до введення в експлуатацію та спільно із Замовником передати Об’єкт експлуатуючій організації.

4.3. Роботи, які є предметом цього Договору, відповідно до затвердженого плану фінансування об’єкту здійснюються Генпідрядником в термін до 15.12.2023 року згідно з календарним графіком виконання робіт, що є додатком до цього договору.
4.4. Сторони можуть домовитись про продовження строку дії Договору та виконання зобов’язань щодо виконання робіт у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.

4.5. Замовник має право прийняти рішення про уповільнення темпів виконання робіт, їх зупинення у разі виникнення об’єктивних обставин, що спричинили таке уповільнення (зупинення), у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат Замовника або його зменшення у поточному році.
4.6. Календарний графік виконання робіт на поточний рік складається після надходження кошторису від вищого розпорядника державних коштів виходячи з розрахунку фактичного фінансування.
                                  5. Ризики випадкового знищення або пошкодження об’єкта

5.1. Ризик випадкового знищення або пошкодження Об'єкта будівництва покладається на Генпідрядника до прийняття збудованого об’єкта Замовником та передачі до експлуатуючої організації, крім випадків, коли це сталося внаслідок обставин, що залежали від Замовника.

5.2. Сторони зобов'язані вживати необхідних заходів для недопущення випадкового знищення або пошкодження Об'єкта будівництва, а якщо таке пошкодження відбулося, приймати відповідні рішення та узгоджувати свої дії щодо усунення негативних наслідків.

5.3. У разі випадкового знищення або пошкодження об’єкта з вини Генпідрядника, він зобов’язаний негайно усунути пошкодження та письмово повідомити про це Замовника. На вимогу Замовника Генпідрядник подає йому для погодження протягом 3-х (трьох) календарнів днів план заходів щодо усунення наслідків випадкового пошкодження об'єкта будівництва.

5.4. Пошкодження підлягає усуненню Генпідрядником у строки, узгоджені Сторонами із урахуванням його складності та обсягів.

5.5. Генпідрядник повідомляє Замовника про вжиті заходи протягом 5-ти (п’яти) календарних днів після усунення пошкодження.

5.6. У разі випадкового знищення Об’єкта будівництва, ризик якого несе Генпідрядник, його подальші дії визначаються рішенням Замовника щодо доцільності та умов продовження будівництва.

5.7. За письмовим погодженням із Замовником Генпідрядник може залучати до усунення наслідків випадкового знищення або пошкодження третіх осіб.

5.8. Якщо Генпідрядник виявить обставини, що загрожують знищенням або пошкодженням об’єкту, він зобов’язаний негайно припинити роботи і повідомити про такі обставини Замовника протягом 2-х (двох) календарних днів.

5.9. Генпідрядник несе повну відповідальність за пошкодження, нанесене третім(и) особам в зв’язку з виконанням робіт відповідно до даного Договору, якщо такі наслідки виникли в разі неналежного виконання Генпідрядником своїх обов’язків. 

5.10. Генпідрядник може за власною ініціативою забезпечити страхування ризиків випадкового знищення або пошкодження об'єкта будівництва відповідно до чинного законодавства України.
6. Якість робіт

6.1. Роботи і матеріальні ресурси, що використовуються Генпідрядником для їх виконання, повинні відповідати державним стандартам, будівельним нормам і правилам, іншим нормативним документам, проектній документації і Договору.
6.2. Генпідрядник гарантує досягнення Об’єктом будівництва визначених у проектно-кошторисній документації показників і можливість експлуатації Об’єкта відповідно до цього Договору протягом гарантійного строку, визначеного чинним законодавством України.

6.3. У разі виявлення протягом гарантійних строків у закінчених роботах (об'єкті) недоліків (дефектів), Замовник письмово повідомляє про це Генпідрядника і запрошує його для складання акта про порядок і строки усунення виявлених недоліків (дефектів). Якщо Генпідрядник не з'явиться без поважних причин у визначений у запрошенні строк, Замовник має право залучити до складання акта незалежних експертів, повідомивши про це Генпідрядника.

6.3.1. Акт, складений без участі Генпідрядника, надсилається йому для виконання протягом 10 робочих днів після складання.

6.4. Генпідрядник зобов'язаний за свій рахунок усунути залежні від нього недоліки (дефекти) в строки та в порядку, визначені в акті про їх усунення. Якщо Генпідрядник не забезпечить виконання цієї вимоги чи буде порушувати строки її виконання, Замовник має право прийняти рішення, попередньо повідомивши про нього Генпідрядника, про усунення недоліків (дефектів) власними силами або із залученням третіх осіб з відшкодуванням витрат та одержаних збитків за рахунок Генпідрядника.
6.5.Генпідрядник зобов’язаний відшкодувати Замовнику його витрати по усуненню дефектів, недоліків (недоробок) (вартість виконаних іншою підрядною організацією робіт) та всі пов’язані з цим збитки протягом трьох днів з дня виставлення Замовником відповідного рахунку.

дефектів, недоліків (недоробок) та після їх усунення продовжують обчислюватися.
6.6. Генпідрядник відповідає за дефекти, виявлені в межах гарантійного строку, якщо він не доведе, що вони сталися внаслідок природного зносу об’єкта або його частин, неправильної його експлуатації або неправильності інструкції щодо його експлуатації, неналежного будівництва об’єкта, який здійснено Замовником або залученими ним третіми особами.

6.7. Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого об’єкт не міг експлуатуватися внаслідок недоліків, за які відповідає Генпідрядник.
7. Забезпечення робіт матеріальними ресурсами та послугами

7.1. Генпідрядник зобов’язаний забезпечити роботи матеріальними ресурсами, відповідати за їх якість і відповідність вимогам, встановленим нормативними документами та проектною документацією.

7.2. Генпідрядник, у разі виявлення невідповідності матеріальних ресурсів встановленим вимогам зобов’язаний негайно провести їх заміну. Роботи, виконані з використанням матеріальних ресурсів, що не відповідають установленим вимогам, Замовником не оплачуються.

7.3. Замовник залишає за собою право надавати виконавцю будівельні матеріали, товари та обладнання які відповідають умовам проекту, а виконавець зобов’язаний їх прийняти та відобразити в актах виконаних робіт та інших документах (зі зменшенням вартості робіт згідно проекту).
8. Організація виконання робіт

8.1. Замовник передає Генпідряднику на період будівництва і до його закінчення будівельний майданчик (фронт робіт), про що Сторонами підписується Акт приймання-передачі будівельного майданчику.

8.2. Генпідрядник виконує підготовчі роботи, необхідні для використання будівельного майданчика (фронту робіт).

8.3. Генпідрядник, до прийняття об’єкту в експлуатацію, забезпечує охорону (огородження, освітлення тощо) будівельного майданчика (фронту робіт), можливість доступу до нього представників Замовника, проектувальника, які здійснюють авторський нагляд, субпідрядників (у разі їх залучення).

8.4. Замовник здійснює контроль і технічний нагляд за відповідністю якості, обсягів і ціни робіт – кошторису та будівельним нормам і правилам, а матеріалів, конструкцій, виробів – державним стандартам і технічним умовам та відповідності середньо регіональним цінам. Контроль здійснюється представниками Замовника при технічному нагляді за ходом будівництва, під час прийняття виконаних робіт, контрольних обмірів, а також при перевірці форм №КБ-2в.
8.5. Замовлення, транспортування, приймання, розвантаження, складання, охорона та подача на будівельний майданчик матеріалів, конструкцій, виробів здійснюється силами Генпідрядника. Він контролює якість і комплектність постачання цих ресурсів, на ньому лежить ризик їх випадкової втрати і пошкодження до моменту здачі об’єкта в експлуатацію.

8.6. Генпідрядник завчасно, у письмовій формі, інформує Замовника про можливе сповільнення або призупинення виконання робіт через незалежні від нього обставини. Замовник, у межах своїх повноважень, зобов’язаний вжити заходів для усунення цих обставин.

8.7. Генпідрядник зобов’язаний інформувати Замовника про:

·  хід виконання робіт, у тому числі про відхилення від графіка їх виконання (причини та здійснені заходи щодо усунення відхилення);

·  забезпечення виконання робіт матеріальними ресурсами, машинами та механізмами;

·  виникнення нещасних випадків на будівельному майданчику;

·  перевірки контролюючих та правоохоронних органів об’єкту будівництва;

·  інші випадки передбачені Договором.

8.8. Генпідрядник зобов’язаний складати акти на приховані роботи та по закінченні їх виконання передати їх для приймання спеціалістом технічного нагляду Замовника, про що Замовник повинен бути проінформований не пізніше ніж за три доби до моменту прийняття зазначених робіт. Якщо Замовник не був поінформований про необхідність обстеження прихованих робіт, Генпідрядник повинен надати можливість Замовнику провести обстеження прихованих робіт та виконати необхідні дії щодо поновлення робіт після обстеження за рахунок коштів Генпідрядника.

8.9. Прийняття прихованих робіт підтверджується уповноваженими представниками Сторін у порядку, встановленому будівельними нормами та правилами.

8.10. Прийняття пусконалагоджувальних робіт здійснюється згідно з методикою та рекомендаціями виробників інженерних мереж та обладнання. Всі матеріали стосовно випробувань інженерних мереж та обладнання є невід’ємною частиною виконавчої документації. Документом, що підтверджує проведення випробувальних робіт є Акт випробувальних робіт, який оформлюється у відповідності до діючих норм законодавства.

8.11. Генпідрядник до початку робіт надає Замовнику документальне підтвердження кваліфікаційної відповідності персоналу, який проводить випробувальні роботи.

8.12. Генпідрядник зобов’язаний письмово повідомити Замовника про закінчення етапів робіт.

8.13. Договір вважається виконаним, якщо Генпідрядник виконав всі, передбачені Договором роботи у строк, визначений Графіком виконання робіт (додаток 3) та якщо Замовником встановлено, що такі Роботи повністю відповідають вимогам чинного законодавства України, ДСТУ, ДБН, Настановам, технічним умовам та Договору. 
8.14. Генпідрядник зобов’язаний звільнити будівельний майданчик протягом 10 (десяти) робочих днів після завершення робіт (очистити від сміття, тимчасових споруд, приміщень, тощо). Якщо Генпідрядник не виконає зазначені зобов’язання, Замовник після попередження Генпідрядника, може звільнити будівельний майданчик своїми силами або із залученням третіх осіб. Витрати, пов’язані з виконанням зазначених робіт, компенсуються Генпідрядником.
Компенсація витрат здійснюється Генпідрядником протягом 3 (трьох) робочих днів після отримання відповідної вимоги від Замовника.

Генпідрядник вважається належним чином повідомленим про вимогу Замовника, з дати отримання ним відповідного повідомлення (на поштову або електронну адресу), але в будь-якому випадку не пізніше, ніж через 10 (десять) календарних днів з дня відправлення повідомлення.
9. Умови здійснення технічного та авторського нагляду

9.1. Технічний нагляд забезпечує Замовник протягом усього періоду будівництва об'єкта з метою здійснення контролю за дотриманням проектних рішень та вимог державних стандартів, а також контролю за якістю та обсягами робіт, виконаних під час будівництва або зміни (зокрема шляхом знесення) такого об'єкта.

9.2. Особи, що здійснюють технічний нагляд, мають право вимагати від Генпідрядника:

- виконання робіт відповідно до проектно-кошторисної та іншої технічної документації, дотримання вимог нормативних документів щодо порядку виконання і прийняття робіт;

- зупинення робіт у разі застосування ним матеріалів, деталей, конструкцій та виробів, які не відповідають вимогам нормативних документів.

9.3. Авторський нагляд здійснюється автором проекту об'єкта протягом всього періоду проведення робіт відповідно до Договору із Замовником, укладеним згідно з вимогами чинного законодавства. Для фіксування результатів авторського нагляду на будівництві повинен вестись журнал авторського нагляду, який оформлюється проектувальником та зберігається на об’єкті.
9.4. Представник Замовника в будь-який час може ознайомитися з записами в журналі, при потребі засвідчує кожний запис, викладає свої вимоги, що стосуються ведення журналу і ходу виконання робіт. Вимоги замовника і запис про їх виконання заносяться в журнал.

9.5. Здійснення авторського нагляду не знімає відповідальності з Генпідрядника за якість будівельно-монтажних робіт та їх відповідність проектній документації та ведення виконавчої документації.
10. Порядок приймання закінчених робіт та проведення по ним розрахунків

10.1. Розрахунки за виконані Генпідрядником роботи, які складають предмет цього Договору, здійснюються шляхом перерахування Замовником коштів на розрахунковий рахунок Генпідрядника проміжними платежами в міру виконання робіт. Проміжні платежі за виконані роботи здійснюються в межах не більш як 95 відсотків їх загальної вартості за договірною ціною.
10.2. Розрахунки за виконані Генпідрядником роботи, здійснюються щомісяця за фактично виконані роботи, виходячи з об’ємів виконаних робіт, їх вартості на підставі представлених Генпідрядником актів КБ-2в та довідки КБ-3 у десятиденний термін з дня прийняття вказаних підрядних робіт Замовником. Щомісячні акти виконаних робіт повинні надаватися Генпідрядником не пізніше 25 числа звітного місяця з усіма виконавчими та підтверджуючими документами.

10.3. Пред’явлення для оплати виконаних робіт здійснюється з урахуванням вимог, передбачених Податковим кодексом України, що діяли на час виконання цих робіт.

10.4. Перелік документів, що оформляються при здаванні робіт має відповідати будівельним нормам і правилам та іншим нормативним документам з будівництва, які діють на території України. Робота приймається Замовником до сплати, разом з двома комплектами виконавчої документації, складеної Генпідрядником.

10.5. Замовник приймає у Генпідрядника виконані роботи шляхом підписання акту приймання-здачі виконаних робіт (форма КБ-2в) та довідки про вартість виконаних робіт та витрат (форма КБ-3), які надаються Генпідрядником Замовнику щомісячно, не пізніше 25 числа кожного місяця. Замовник перевіряє надані документи і в разі відсутності зауважень протягом п’яти робочих днів з моменту повідомлення Генпідрядником Замовника про готовність робіт до здачі, підписує акти та оплачує їх з урахуванням плану фінансування, при наявності та в межах коштів, які зараховано на рахунок Замовника по об’єкту на дату підписання актів.

10.6. По закінченню всього комплексу робіт Генпідрядник направляє Замовнику загальний акт приймання-здачі виконаних робіт. В акті зазначається перелік робіт, виконання яких підтверджується актами форма №КБ-2в, КБ-3.

10.7. У випадку виявлення невідповідності робіт, пред’явлених до оплати, встановленим вимогам, завищення їх обсягів або неправильного застосування кошторисних норм, поточних цін, розцінок та інших помилок, що вплинули на ціну виконаних робіт, а також в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо), Замовник повертає Генпідряднику документи на доопрацювання та Сторонами складається двосторонній акт із переліком необхідних доробок і термінів їх виконання. Генпідрядник усуває недоробки по вищевказаному акту за власний рахунок. Акт приймання-здачі виконаних робіт підписується та оплачується після виконання всіх необхідних доробок. 
10.8. В разі підписання документів, що підтверджують виконання робіт та відсутності зауважень до виконаних робіт, такі роботи вважаються виконаними з дня отримання таких документів.

10.9. У випадку отримання інформації, підтвердженої у встановленому законодавством порядку, після підписання актів виконаних робіт, про неякісне виконання робіт або інших випадках, які завадять нормальній експлуатації об’єкта, Замовник має право вимагати від Генпідрядника усунення зауважень у термін до 15 (п’ятнадцяти) календарних днів. У разі невиконання вимог Замовника він має право у наступному місяці відкоригувати акт виконаних робіт на суму зауважень.

10.10. Замовник має право відмовитися від прийняття закінчених робіт (об’єкта будівництва) у разі виявлення недоліків, які виключають можливість їх (його) використання відповідно до мети, зазначеної у проектній документації та Договорі.
10.11. Кінцеві розрахунки, в межах 100% вартості за договірною ціною з Генпідрядником здійснюються у двотижневий термін після виконання і приймання всіх передбачених Договором робіт та отримання Замовником сертифікату.
11. Ведення виконавчої документації

11.1. Генпідрядник забезпечує повне, своєчасне і якісне ведення виконавчої документації, передбаченої діючими нормами, і визначає осіб, відповідальних за їх виконання.

11.2. Під час здавання виконаних робіт уповноважений і компетентний представник Генпідрядника особисто прибуває до Замовника для захисту обсягів фактично виконаних робіт, зазначених у формі №КБ-2в з передачею всієї виконавчої документації згідно з діючими нормативами.

11.3. У випаду втрати чи псування виконавчої документації Генпідрядник зобов’язаний вжити невідкладних заходів до її відновлення. У разі невиконання цієї умови вартість робіт, не підтверджених виконавчою документацією, до оплати Замовником не приймається.
12. Гарантійні строки експлуатації

12.1. Генпідрядник гарантує відповідність виконаних робіт вимогам Державних будівельних норм України та надає на них гарантію протягом строку визначеному в п. 6.2. Договору.

12.2. Генпідрядник відповідає за дефекти (недоробки), в тому числі руйнування, аварії, обрушення на об’єкті, зумовлені неякісним виконанням робіт, виявлені у межах гарантійного строку, якщо він не доведе, що вони сталися внаслідок природного зносу об’єкта або його частин, неправильної його експлуатації або неправильності інструкцій щодо його експлуатації, розроблених самим Замовником або залученими ним іншими особами, неналежного ремонту об’єкта.
12.3. У випадку виявлення протягом гарантійного строку недоліків (недоробок), Замовник повинен письмово заявити про них Генпідряднику. При виявленні дефектів, Замовник за участю представника Генпідрядника (а у випадку його неявки, за участю експерта) складає відповідний рекламаційний акт.
12.3.1. У випадку неявки представника Генпідрядника для участі в складанні рекламаційного акту, останній зобов’язаний компенсувати Замовнику вартість послуг експерта. В рекламаційному акті зазначається – дата і місце складання акту, детальний опис виявлених дефектів, вимоги Замовника виправити, усунути дефекти і т.і.
13. Відповідальність сторін

13.1. Генпідрядник несе повну матеріальну відповідальність за збереження виконаних робіт, наслідки їх пошкодження або знищення. Після підписання акту приймальної комісії відповідальність за збереження виконаних робіт несе Замовник.

13.2. Усі майнові претензії Сторони вирішують за взаємною згодою. Усі спори між Сторонами, щодо яких не було досягнуто згоди, розв’язуються відповідно до законодавства України в господарському суді.

13.3. Виплата пені та штрафних санкцій не звільняє Сторін від виконання своїх Договірних зобов’язань або усунення порушень.
13.4. У разі порушення зобов’язань за цим Договором настає такий правовий наслідок, як сплата неустойки.

13.5. За порушення умов цього Договору щодо якості робіт Генпідрядник сплачує Замовнику штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісно виконаних робіт.

13.6. За перевищення передбачених календарним графіком і цим Договором строків виконання робіт, які становлять предмет Договору, Генпідрядник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості робіт по яких допущено прострочку виконання за кожний день прострочення до повного виконання Генпідрядником своїх зобов’язань, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості. Строк позовної давності щодо стягнення пені та штрафу становить п’ять років.

13.7. У разі якщо Генпідрядник у термін, визначений п. 4.1 цього Договору, не приступив до виконання робіт, які є предметом цього Договору, без обґрунтованих на те причин, Замовник має право розірвати Договір.
При цьому, Договір вважається розірваним після прийняття такого рішення Замовником, але не раніше дня направлення письмового повідомлення про розірвання Договору на адресу Генпідрядника або вручення такого повідомлення безпосередньо повноважному представнику Генпідрядника.
13.8. Генпідрядник несе передбачену чинним законодавством України відповідальність за дотримання вимог природоохоронного законодавства, всіх необхідних природоохоронних заходів, правил санітарної та протипожежної безпеки, правил охорони праці, експлуатації будівельної техніки, складування обладнання, будівельних матеріальних ресурсів і конструкцій, а також за техніку безпеки під час виконання Робіт за цим Договором.

13.9. Замовник не несе відповідальності за недотримання передбачених цим Договором строків здійснення розрахунків або інших зобов’язань, якщо такі порушення виникли у зв’язку з відсутністю/затримкою надходжень коштів з державного бюджету. У разі порушення строків оплати належним чином прийнятих Робіт з вини Замовника, Замовник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми неоплачених з вини Замовника Робіт.

14. Обставини непереборної сили
14.1.Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання або неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, якщо воно сталося внаслідок дії обставин непереборної сили.

14.2. Під обставинами непереборної сили в цьому Договорі слід розуміти будь-які обставини зовнішнього щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажання Сторін, і які не можна було передбачити, ні уникнути, включаючи стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин, обладнання тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, громадське хвилювання, епідемії, страйки, бойкоти тощо), а також видання органів державної влади чи місцевого самоврядування, обмеженість та неналежне бюджетне фінансування інші законні або незаконні заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором або перешкоджають такому виконанню тощо.
14.3. Сторона, що не має можливості належним чином виконати свої зобов’язання за цим Договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна письмово повідомити іншу Сторону про існуючі перешкоди та їх вплив на виконання зобов’язань за цим Договором. 

14.4. Якщо обставини непереборної сили діють протягом 3 (трьох) місяців поспіль і не виявляють ознак припинення, цей Договір може бути розірваний на майбутнє Замовником або Генпідрядником шляхом направлення письмового повідомлення про це іншій Стороні. 

14.5. Існування обставин непереборної сили повинно бути підтверджено компетентним органом

15. Захист персональних даних

15.1. Підписанням цього Договору уповноваженими представниками Сторін, персональні дані про яких зазначені в цьому Договорі, додатках до Договору, а також в інших документах, що передаються Сторонами одна одній на виконання цього Договору, ці представники підтверджують, що кожен з них надав таким чином письмову згоду кожній зі Сторін на обробку нею персональних даних про такого представника.

15.2. Кожен з представників Сторони підтверджує, що передбачені в цьому Договорі, додатках до Договору, а також в інших документах, що передаються Сторонами одна одній на виконання цього Договору, персональні дані про нього та інших осіб, відомості щодо яких зазначаються у вказаній документації, були надані добровільно й будь-яка із Сторін має право обробляти їх з метою підтвердження наявності повноважень у представника кожної зі Сторін Договору на його укладення та виконання, забезпечення реалізації інших сфер відносин, що вимагатимуть обробки персональних даних відносно кожного представника відповідної Сторони Договору в силу дотримання вимог законодавства та умов Договору.

15.3. Представники Сторін, що підписали цей Договір, погоджуються на встановлення строку зберігання персональних даних про них кожною із Сторін протягом 5 років з дати припинення цього Договору. 

15.4. Підписанням цього Договору кожен із представників відповідної Сторони, що підписав цей Договір, підтверджує, що зазначені в цій статті умови визнається письмовим повідомленням його іншою Стороною Договору про інформацію, що вимагається в ч. 2 ст. 12 Закону України «Про захист персональних даних».

15.5. Підписанням цього Договору кожна зі Сторін гарантує забезпечення нею (в особі її працівників чи інших уповноважених на обробку персональних даних осіб) належного захисту персональних даних про представників Сторін, які підписали цей Договір, від незаконної обробки відомостей про них, отриманих у зв’язку з укладенням та виконанням цього Договору, та від незаконного доступу до таких відомостей.

15.6. Кожна Сторона підтверджує, що на дату укладення цього Договору вона вживає і буде продовжувати вживати заходів відносно дотримання її працівниками та/або особами, уповноваженими на обробку персональних даних в рамках цього Договору, обов’язку щодо нерозголошення такими особами у будь-який спосіб персональних даних про представника кожної Сторони цього Договору, які їм було довірено або які стали відомі у зв’язку з виконанням службових чи професійних або трудових обов’язків.
16. Порядок змін умов договору та розірвання договору
16.1.Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії письмово, а саме шляхом укладення додаткової угоди, яка стає невід’ємною частиною даного Договору і набирає чинності лише після її підписання Сторонами.
16.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону «Про публічні закупівлі».
16.3. Сторона може порушити питання про внесення змін та/або доповнень до цього Договору, надіславши свої письмові пропозиції іншій стороні, яка протягом п’яти календарних днів повинна їх прийняти або відхилити. У разі відхилення пропозицій однією зі сторін та не підписання відповідної додаткової угоди до Договору, зацікавлена сторона може звернутися до господарського суду з вимогою про внесення змін до цього Договору або його розірвання у порядку, визначеному чинним законодавством.

16.4. Замовник може порушити питання про розірвання Договору за наступних обставин:

- порушення провадження у справі про банкрутство Генпідрядника;

- порушення Генпідрядником календарного графіку виконання робіт, які є предметом цього Договору. При цьому порушенням календарного графіку виконання робіт, вважається недодержання Генпідрядником плану виконання видів та обсягів робіт, незабезпечення необхідної чисельності робітників відповідної кваліфікації. 

- неодноразове, суттєве порушення Генпідрядником будівельних норм і правил, вимог проектної документації, відхилення від проектних рішень, зафіксоване та оформлене належним чином.
16.5. Генпідрядник може порушити питання про розірвання Договору за наступних обставин:

- банкрутство Замовника;

- передачі Замовником своїх прав й обов’язків за даним Договором третій стороні без письмової згоди Генпідрядника;
- невідповідності фактичного фінансування обсягам робіт на Об’єкті будівництва.

16.6. Сторона, з вини якої припиняються роботи або розривається Договір, зобов’язана компенсувати іншій стороні витрати і шкоду, зумовлені цими обставинами. Сторона, яка зазначає про завдання їй збитків, повинна надати докази їх спричинення іншій Стороні. Усі документи і розрахунки для здійснення кінцевих взаєморозрахунків у разі розірвання Договору пред’являються зацікавленою стороною протягом десяти календарних днів з моменту прийняття такого рішення. Упродовж десяти днів після пред’явлення необхідних документів і розрахунків проводиться їх оплата або подається обґрунтована відмова.

16.7. При розірванні Договору за вимогою Генпідрядника він передає у 10 денний термін за актом Замовнику або юридичній особі, визначеній Замовником, виконавчу документацію, будівельний майданчик, незавершене виробництво, матеріальні цінності, необхідні для виконання робіт, вивозить свої матеріали, обладнання, тимчасові будівлі, будівельне сміття та інше і подає кінцевий рахунок за виконані роботи з розрахунками по формі КБ-2в та виконавчою документацією, за умови якщо Замовником здійснювалось часткове фінансування Об’єкту за бюджетні кошти.

16.8. Виникнення розбіжностей між Сторонами щодо кінцевих розрахунків у разі розірвання відносин не може бути підставою для зволікання у передачі будівельного майданчика та ін. 
17. Робоча сила

17.1. Генпідрядник залучає для виконання робіт працівників в достатній кількості, потрібної кваліфікації, створює для них необхідні умови праці і відпочинку на будівельному майданчику.

17.2. Генпідрядник відповідає за поведінку своїх працівників на будівельному майданчику, недопущення порушень ними громадського порядку та чинного законодавства, дотримання трудової дисципліни, правил техніки безпеки, протипожежних і санітарних норм.

17.3. Генпідрядник відповідає за дотримання на Об’єкті будівництва норм та правил з охорони праці.

18. Контроль за якістю робіт, матеріалів, устаткування

18.1. Генпідрядник зобов’язаний виконати роботи відповідно до вимог проектно-кошторисної документації, Договірної ціни, діючих Державних будівельних Норм і Правил (ДБН).

18.2. Замовник здійснює контроль і технічний нагляд за відповідністю якості, обсягів і ціни виконання робіт, документації конкурсних торгів, Договірній ціні, будівельним нормам і правилам, а матеріалів, конструкцій, виробів – державним стандартам і технічним умовам.

Генпідрядник забезпечує Замовнику можливість вільного доступу в робочий час на будівельний майданчик для здійснення контролю за ходом виконання робіт.

При виявленні відхилень Замовник видає Генпідряднику розпорядження про їх усунення, а при суттєвих порушеннях приймає рішення про призупинення робіт.

18.3. Замовник має право здійснювати періодичні перевірки і випробування якості робіт, матеріалів, конструкцій, про що інформує Генпідрядника. Результати перевірок і випробувань оформляються протоколом (актом) за підписом сторін. 
При відсутності представника Генпідрядника Замовник проводить їх самостійно, про що робиться відмітка в протоколі (акті).

18.4. Виявлені в процесі перевірок і випробувань неякісні роботи підлягають виправленню, а неякісні матеріали – заміні.

18.5. У випадку відсутності згоди між Генпідрядником та Замовником щодо якості виконання робіт, якості матеріалів і устаткування, останній вправі за власний рахунок призначити незалежну експертизу. Експертиза оформляється актом, один примірник якого разом з претензією направляється Генпідряднику. У випадку підтвердження експертизою обґрунтованості претензій Замовника до Генпідрядника, останній зобов’язаний відшкодувати Замовнику вартість експертизи і виправити недоліки.
19. Антикорупційне застереження

19.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників вимогам антикорупційного законодавства.

19.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або перевагу.

19.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові або трудові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.

19.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

19.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
-
надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;

-
надання будь – яких гарантій;

-
прискорення існуючих процедур;

-
інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.

19.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно – правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.

19.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

19.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки - аж до розірвання цього Договору.

19.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5-ти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

19.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

19.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.
20. Порядок вирішення спорів

20.1. Усі суперечки і розбіжності між Сторонами, що виникають внаслідок чи в зв’язку з даним Договором узгоджуються шляхом переговорів.
20.2. Спори та розбіжності в межах цього Договору, врегулювання яких Сторони не можуть досягти шляхом переговорів, передаються на розгляд господарського суду за підсудністю, встановленою чинним законодавством.
21. Строк дії Договору

21.1. Строк дії Договору – це час, протягом якого Сторони будуть здійснювати свої права та виконувати свої обов'язки відповідно до Договору. Договір набуває чинності з моменту його підписання та діє до 31.12.2023 року, але у будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
21.2. Цей Договір укладено в трьох примірниках, що мають однакову юридичну силу, два примірники – Замовнику, один – Генпідряднику.
21.3. Закінчення дії строку Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
22. Інші умови

22.1. Замовник має право відмовитися від цього Договору в будь-який час до закінчення виконання робіт, що є предметом цього Договору, оплативши Генпідряднику виконану частку робіт та відшкодувавши йому збитки, завдані розірванням Договору.
22.2. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
22.3. Жодна з Сторін не має права передавати свої права третім особам без письмової згоди на це другої Сторони. 

22.4. У разі зміни реквізитів Сторін, Сторони повідомляють протягом 10 календарних днів про це одна одну листом, який є підставою для укладання додаткової угоди. 

22.5.Сторони зобов’язуються невідкладно інформувати одна одну про всі обставини, що загрожують або роблять неможливим виконання зобов’язань за цим Договором, та повинні узгоджувати заходи щодо усунення таких обставин.

22.6. Всі зміни та доповнення до Договору оформлюються додатковими угодами в письмовій формі.
22.7. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного та Господарського кодексів України з урахуванням особливостей, визначених для здійснення публічних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану.
23. Додатки до Договору

23. 1. Невід’ємною частиною цього Договору є:

додаток №1 – договірна ціна та локальні кошториси на __ арк. в 1 прим.;

додаток №2 – план фінансування на __ арк. в 1 прим;

додаток №3 – графік виконання робіт на __ арк. в 1 прим.
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*Примітки:

Додатки до Договору формуються, узгоджуються та заповнюються Сторонами при його підписанні;

Даний проект договору на проведення будівельних робіт може бути доповнений за текстом, в частині що стосується змін нормативних документів.
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